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Wenn notig, Schalt-/Bremshebel einstellen. Dabei ist auf die
Freigdngigkeit des Hinterrades zu achten. .
Adjust the shift/ brake lever if necessary. Make sure that the rear wheel moves freely. LEGENDE/KEY/FILE LEGENDE
Ajustez le levier de vitesse / frein si nécessaire. Assurez-vous que la roue arriére Anbautipp Schraube I\Fl!optagl;egaste
3 ; nbauti) " .
se déplace librement. @ g montags Porew Lubrifant de montage

BEZE":H“U“GI DE Die Farben der Abbildungen dienen nur der Veranschaulichung. MENGE Achtung Schraubensicherung
EN 7he colors are for illustrating purposes only. quaNTITY Attention Thread locking fluid
DE. S B RIPTI 0 N FR Les couleurs utilisées sont & titre indicatif seulement. Attention Freinfilets
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1 FuBraste (links) / footrest (left side)

: - VergroRerung M Drehmoment
2 FuBraste (rechts) / footrest (right side) 1 Magnification Nm Torque
- - . Grossissement Torque
3 Sicherungsclip / locking clip 2
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# Die untere Schraube
| entfernen.

Die oberen Schrauben
nur losen.

Remove The lower screw.
Just loosen the top screws
but do not remove
completely.

Retirer la vis inférieure.
Desserrer juste les vis du
dessus.
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